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ɳફɶલ˾પી મંડળʌલ પાઉલ પ્રેɵષતનો લોખલાં
પત્રપ્રસ્તાવના

ɳફɵલ˾પી ɵવસ્વાસી લોકહામાય આનંદ એને ધન્યવાદ વોવહે. પાઉલે
ɳફɵલ˾પી મંડળʌલ લો˵ાં કા ચ્ચાહા બેટેહાટʍ ચ્ચાહાન ધન્યવાદ દેય.
ચ્યાય આનંદમાય ખોબારે Ǥુચના દેની કા ઈપǃɮɳદǖુસ, જો પાઉલાહાટʍ
ચ્ચાહા બેટ લેય યેનલો આતો, તો ɶબમારʍમાઅને હારો જાઅલોઆતો
એને ɳફɵલ˾પીમાય પાછો ɳફરʍ યેતો આતો. પાઉલે આ˵ાં કા ચ્ચાય
કોઅયેહેબી પɳર˺ીતીમાય સંǖુƉ રોઅના રહસ્યાલ ɴહકહયા, એને
ચ્ચાય જલેેમાઅને ચ્યા પɳર˺ીતી બારામાય આ˵ા.ં ચ્ચાય ǐુશી
જાહેર કોઅયી કા બો બોદા લોક ɶખ્રસ્તા બારામાય વોનાય રʍઅલા
આતા, ભલે કોલહાક ખારાબ ઉદે્દશાકોય હારʍ ખોબારે પ્રચાર કોઅય
રʍઅલા આતા. ɳફɵલ˾પીમાય ɶખ્રસ્તી લોકહાન એકતા ઓઅરાહાટʍ
ઇચ્છા કોઅય ɳરઅલો આતો, ચ્ચાય ચ્ચાહાન ઈǤુવા હારકા સેવકા
રુપ લાંહાટʍ ચેતાવણી દેની, જોવે ઈǤુવાય “પોતાલ Ǣૂન્ય બોનાડયો”
એને ચ્ચાય પોતે પોરમેહેરા સ્વભાવા ઓɳદકારાલ દોઅય રાખના બદલે
માઅહા રુપ ધારણ કોઅયા 2:1-11 પાઉલાય યા પત્રાલ ઇસવી સન
60 માય લો˵ાં, જોવે તો જલેેમાય આતો.

સલામ
1આંય પાઉલ એને ɵતમોથી Ťા ઈǤુ ɶખ્રસ્તા સેવક ઈ પત્ર આમા

ɳફɵલ˾પી શેહેરામાય રોનારા બોદા પɵવત્ર લોકહાન, એને મંડળʌ સેવક
એને અધ્ય¨યાહાન લોખજહેેŤા ઈǤુ ɶખ્રસ્તામાય હેય.

2એને પ્રાથર્ના કોઓજહેે કા પોરમેહેર આમહેઆબા એને પ્રǜુ ઈǤુ
ɶખ્રસ્ત ǖુમહાન સદા મોયા એને શાંતી દેય.

ધન્યવાદ એને પ્રાથર્ના
3આંય જોવ-ેજોવે ǖુમહે બારામાય ɵવચાર કોઅતાહાંવ, તોવે-તોવે

આપહે પોરમેહેરા ધન્યવાદ કોઅતાહાંવ.
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4એને જોવેબી આંય ǖુમહેહાટʍ પ્રાથર્ના કોઅતાહાંવ તોવે ǐુશીથી
પ્રાથર્ના કોઅતાહાંવ.

5 કાહાકા ǖુમહાય Ťા ɳદહયા પાઅને હારʍ ખોબારેવોય બોરહો
કોઅયો, એને ચ્ચા સમયથી આજ લોǑુ ǖુમા ઈǤુ ɶખ્રસ્તા બારામાય
હારʍ ખોબાર આખના કામામાંય માન મોદાત કોઅતે રʍયહે.

6 યે વાતે માન પાŚʍ ખાત્રી હેય, કા Ťા પોરમેહેરાય ǖુમહેમાય ઈ
હારાં કામ ચાǟુ કોઅયાહાં, તી ઈǤુ ɶખ્રસ્ત પાછો યેઅના ɳદહʍ લોǑુ ǚુરાં
બી કોઅરʍ.

7 ઈ ઠʍક હેય કા આંય ǖુમહે બોદહાહાટʍ એહેકેન ɵવચાર કોઉ,
કાહાકા આંય ǖુમહાવોય પ્રેમ કોઅતાહાંવ એને યાહાટʍ કા જોવે આંય
કૈદમાય હેય તે ɶખ્રસ્તા હારʍ ખોબારે બોચાવએને સાɶબતી કોઇ ɳરઅલો
હેતાંવ, ચ્યામાય ǖુમા બોદે માઆરે પોરમેહેરા સદા મોયામાય સહભાગી
હેય.

8 પોરમેહેર મા સાક્ષી હેય કા ઈǤુ ɶખ્રસ્તા હારકા પ્રેમ કોઇન આંય
ǖુમહાન ɵમળના ઇચ્છા કોઅતાહાંવ.

9એને મા ઈ પ્રાથર્ના હેય કા યોક બીજહાવોય ǖુમહે પ્રેમ, હાચ્ચાયે
જ્ઞાન એને બોદા ɵવચારાહા આરે આજુબી વોદતે જાય.

10 યાહાટʍ કા ǖુમા બોદહાથી ઉŷમ વાતહેલ વોળખી હોકે એને
ɶખ્રસ્તા પાછા યેઅના ɳદહʍ લોǑુ દોષવગાર એને પɵવત્ર રા.

11 એને પોરમેહેરા મɴહમા એને સ્ǖુɵતહાટʍ ǖુમા ઈǤુ ɶખ્રસ્તા
ન્યાયપણા ફળાહાથી ભરǚુર ઓએ, ઈ ઈǤુ ɶખ્રસ્તજ દેય હોકહે.

કૈદʍ રુપામાય પાઉલા સેવા
12ઓ ɵવસ્વાસ્યાહાય, મા ઇચ્છા હેય, કા ǖુમા જાંઆય લેય કા જંી

આંય કૈદમાય બોગવી ɳરઅલો હેય, ચ્યાકોય હારʍ ખોબાર આખાહાટʍ
રુકાવાટ નાંય ઓએ બાકʍ મોદતરૂપ બોનલા હેય.

13 કાહાકા કૈસરા રાજમેહેલા બોદા સીપાડા એને ɶબજા બોદા લોક
જાંઆયગીઅલા હેય કાઆંય ɶખ્રસ્તા હારʍ ખોબાર પ્રચાર કોઅના લીદે
કૈદʍ હેય.

14એને ɵવસ્વાસી લોકહામાઅને ઘોણા લોકહાન મા કૈદમાય રોવાથી
આજુ ઈંમાત ɵમળલી હેય, એને ચ્યે બોજ ઈંમાતકોય એને દાક વોગાર
પોરમેહેરા વચનઆખતેહે.
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15 ઈ હાચ્ચાં હેય કા કોલહાક લોક ɶખ્રસ્તા હારʍ ખોબારે પ્રચાર
જગડા એને માયેવોયઓદરાય કોઅના લીદે કોઅતાહા, કોલહાક હારાં
ɵવચારાકોય ɶખ્રસ્તા હારʍ ખોબાર પ્રચાર કોઅતાહા.

16 Ťા હારાં ɵવચારાકોય ɶખ્રસ્તા હારʍ ખોબાર પ્રચાર કોઅતાહા
ચ્યા પ્રેમાકોય એહેકેન કોઅતાહા, કાહાકા ચ્યાહાન ખોબાર હેય, કા
આંય ɶખ્રસ્તા હારʍ ખોબાર બોચાવાહાટʍ કૈદʍ હેતાઉ.

17બાકʍ ચ્ચા ɶબજા લોક ઈમાનદારʍકોય નાંય બાકʍ ઓદરાયે લીદે
ɶખ્રસ્તા બારામાય પ્રચાર કોઅતેહે, ઈ હોમજીન કા ચ્ચા ઈહʏ કૈદમાય મા
દઃુખ આજુ વોદાડ.ે

18 તે કાય જાયા? હારાં ɵવચારાકોય કા જગડા કોય બાકʍ
કોઅયેહેબી પ્રકાર ઓએ ɶખ્રસ્તા હારʍ ખોબાર પ્રચાર ઓઅહે, એને
આંય આનંɳદત હેતાંવ એને યાકોય આનંɳદત રોહોય બી.

19 કાહાકા આંય જાંઅતાહાંવ કા ǖુમહે પ્રાથર્ના એને પɵવત્ર આત્મા
જંી ઈǤુ ɶખ્રસ્તાપાઅને યેહે ચ્યા મોદાતકોય મા તારણઓઅય.

ɶખ્રસ્તાહાટʍ જીવતા રોઅના
20 મા ઈ બોજ ઇચ્છા એને આશા હેય કા આંય કોહડʌબી

પɳર˺ીતીમાય શરɻમʋદા નાંય ઓઉં, બાકʍ પેલ્લા હારકા આમીબી
ɶખ્રસ્તા બારામાય પ્રચાર કોઅના ǚુરʍ ઈંમાતઓએ,ઓઅયહોકે,આંય
જીવતો રોઉં કા મોઅઇજાંઉઆંય મા ǚુરાં જીવનાકોય ɶખ્રસ્તા મɴહમા
કોઅતો રોઉં.

21 કાહાકા જો આંય જીવતો રોઉં તે ɶખ્રસ્તાહાટʍ એને મોઅઇ
જાઅના માઆહાટʍઆજુબી હારાં ઓઅરʍ કાહાકાઆંય ɶખ્રસ્તાઆરે
રોહʏ.

22જોઆંય શરʍરામાયજીવતો રોહʏ તે આંય ɶખ્રસ્તાહાટʍ ઉપયોગી
કામ કોઅય હોકહʍ, યાહાટʍ માન હુજ નાંય પોડે કા માન કાય ɴનવડા
જોજ.ે

23આંય ઈ બેન્યાહા માઅને કાય ɴનવડુ માન હુજ નાંય પોડ,ે ઇચ્છા
તે હેય કા મોઅઇ જાવ એને ɶખ્રસ્તાઆરે રોઉં, કાહાકા ઈ બોજ હારાં
હેય.

24બાકʍ ǖુમહેહાટʍ મા જીવતો રોઅના વોદારʍ જરુરʍ હેય.
25 યાહાટʍ માન પાŚો બોરહો હેય, યાહાટʍ આંય જાતહાવ કા

આંય જીવતો રોહʏ, એને ǖુમહે બોદહાઆરે રોહʏ જથેી આંય ǖુમહે
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બોરહામાય મજǛુત ઓઅરાહાટʍ એને ચ્યામાય ǐુશ રાંહાટʍ મોદાત
કોઅહʍ.

26 યાહાટʍ જોવે આંય ǖુમહે ઈહʏ પાછો યીહʏ તોવે મા લેદે ઈǤુ
ɶખ્રસ્તા સ્ǖુɵત કોઅના આજુબી વદારે ઘમંડા કારણઓરʍ.

ɶખ્રસ્તાહાટʍ દઃુખ બોગાવના
27 ɳદયાન રાખા કા ǖુમા ɶખ્રસ્તા હારʍ ખોબારે હારકા જીવન જીવા,

એને આંય ǖુમહે ઈહʏ યેયન ǖુમહાન ɵમǠું કા નાંય ɵમǠું, પાછે દઉુરે
ǖુમહે ખોબાર વોનાǞ,ુ તેરુ ǖુમહે બારામાય ઓહડʌ ખોબાર ɵમળાં
જોજે કા ǖુમા યોકુજ ɵવચાર રાખીનએને યોકમોનઓઇનહારʍ ખોબારે
બોરહાહાટʍ મેઅનાત કોઅતે રા.

28એને ǖુમા ɵવરુદ કોઅનારાથી વાયબી દાક નાંય રાખ,ે ǖુમહે ઈંમાત
ઈ ચ્યાહાહાટʍ નાશ ઓઅના ɴનશાણી હેય બાકʍ ǖુમહેહાટʍ તારણા,
એને ઈ પોરમેહેરા ઇɴહને હેય.

29 કાહાકા ǖુમા ɶખ્રસ્તાવોય બોરહો કોએ ઓલહાંજ નાંય બાકʍ
ચ્યાહાટʍ દઃુખબી બોગવે ઓહડʌ સદા મોયા ǖુમહાવોય પોરમેહેરાય
કોઅલી હેય કાહાકા ǖુમા ચ્ચાવોય બોરહો કોઅતેહે.

30એને ǖુમાબીઓહડો સંઘષર્ કોઅય રʍઅલે હેય, જંી ǖુમહાય ɵવતી
ગીઅલા સમાયામાય માન કોઅતા દે˵ા,એને આમીબીઆંય ચ્યામાય
લાગલો હેય, જહેેકેન ǖુમા વોનાતેહે.

2
એકતા બોનાડʌ રાખના

1 કાહાકા ǖુમહાન ɳદલાસો હેય કા ǖુમા ɶખ્રસ્તાઆરે હેય, કાહાકા
ǖુમહાન ɶખ્રસ્તા પ્રેમ ɵમƄહા, કાહાકા ǖુમહે પɵવત્રઆત્માઆરે સંગતી
હેય, કાહાકા ɶખ્રસ્ત ǖુમહેવોય પ્રેમાળો એને દોયાળો બોનલો હેય.

2 તે યોકા ɵવચારા બોના, યોક હારકા પ્રેમ કોઆ, યોક જીવઓઆ,
એને યોકુજ ઉદે્દશ રાખીન મા આનંદ ǚુરો કોઆ.

3 સ્વાથર્ એને જુઠʍ બડાયીથી દઉુ રોજા, બાકʍ બોદે ɵવસ્વાસી નમ્ર
બોનીન બીજહાન પોતા કોઅતા હારાં માન.ે
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4 ǖુમહામાઅને બોદા લોક પોતાજ ફાયદાહાટʍ નાંય બાકʍ બીજહા
ફાયદા બી ɵવચાર કોઆ.

ɶખ્રસ્તા નમ્રતા અǙુસરણ કોઆ
5ઈǤુ ɶખ્રસ્તા સ્વભાવઆતો તેહેકોય સ્વભાવ ǖુમહે બી રા જોજ.ે
6 ɶખ્રસ્ત પોરમેહેરા રુપામાયઆતો, તેરુʣ બી, ચ્યાય પોરમેહેરા હારકો

ઓઅના દોઅય રા˵ાં નાંય.
7બાકʍ, પોતાલ કાયજ નાંય હોમજીન, પોતે ચાકારા હારકો બોન્યો

એને તો માઅહુʣ બોની ગીયો,
8 પોતે ɳદન બોનીન પોરમેહેરા આગનામાય રોયન મોઅરાહાટʍબી

ɵતયારઆતો,એને યોકા Ǒુનેગારા હારકો હુળʌખાંબાવોય મોઅઇગીયો.
9 યાહાટʍ પોરમેહેરે ચ્યાલ બોદહા કોઅતા ઉચા પદવોય બોહાડયો,

એને ચ્યાલ તી નાંવ દેના જંી બોદા નાંવહા માય મહાન હેય.
10 કા Ťેં હોરગામાય એને દોરતીવોય એને અધોલોકમાય હેય ચ્યે

બોદે ઈǤુ નાવાકોય ભƖક્ત કોઅરાહાટʍ માંડયે પોડ.ે
11એને પોરમેહેર આબા મɴહમાહાટʍ બોદા લોક ઈ કǛુલ કોએ કા

ઈǤુ ɶખ્રસ્તઓજ પ્રǜુ હેય.

ઉજવાડા હારકા ચોમકા
12 યાહાટʍ મા ɵપ્રય ɵવસ્વાસ્યાહાય, જહેેકેન ǖુમા કાયામ મા

વાત માનતેહેં, તેહેકેન આમીબી મા ǖુમહેઆરે રોઅનાથી વોદારʍ મા
ǖુમહેઆરે નાંય રોઉં તેરુʣ બી ǖુમા બોદા ɶબઅતે એને કાપતેહેં એહેકેન
ચ્ચા કામહાલ કોઅતાજાં જંી ચ્ચા લોકાહાહાટʍ ઉપયોગી હેયŤાહાન
પોરમેહેરાય બોચાવી લેદલા હેય.

13 કાહાકા પોરમેહેર ǖુમહે મોનામાય હારો ɵવચાર દેહે, એને
પોરમેહેરુજ હેય જો ચ્યા હારાં ɵવચારાǙુસાર કામ ǚુરાં કોઅરાહાટʍ
ગોતી બી દેહે.

14 ǖુમા ટુટરʍયા વોગાર, તકરાર કોઅયા વોગાર બોદા કામ કોઆ.
15 યાહાટʍ ǖુમા ખારાબ એને પાપી લોકહાકોય બોઆલા દɴુનયા

વોચમાય પોરમેહેરા પɵવત્ર પોહાહા હારકા એને દોષવોગાર બોળા
બોનીન જીવન જીવા. Ťાહા વોચમાય ǖુમા જીવના વચન લેયને
આકાશામાય ચોમાકનારા ચાંદાલાહા હારકા દɴુનયામાય ચોમાકતાહા.
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16 જો ǖુમા એહેકેન કોઅહા તે જોવે ɶખ્રસ્ત પાછો યી તોવે માન
અɷભમાન કોઅરા કારણ ɵમળʌ કા મા મેઅનાત કોઅના એને કામ
નોકામ્યા નાંય ગીયા.

17જોવે માયે ǖુમહાન હારʍ ખોબારઆખી, તે ǖુમહાય પ્રǜુ ઈǤુવોય
બોરહો કોઅયો એને ચ્યા સેવાહાટʍ ǖુમહે જીવન બɵલદાન કોઅય દેના,
યાહાટʍ માન માઆઇ બી ટાકે તેરુʣ બી આંય ǖુમહે બોદહાઆરે ǐુશ
હેતાંવ એને ǐુશ રોહʏ.

18 તેહેકેન ǖુમાબી ǐુશ ઓઆએને મા આરે આનંદ કોઆ.

ɵતમોથી એને ઈપǃɮɳદǖુસ
19 માન પ્રǜુ ઈǤુમાય આશા હેય કા આંય ɵતમોથીલ ǖુમહે ઈહʏ

તારાત દોવાડʌહʍ, યાહાટʍ ǖુમહે બારામાય જાઆયન મા જીવાલ હારાં
લાગે.

20 મા આરે ઓહડો કાદોજ નાંય હેય, જો ɵતમોથી હારકો ખોરાં
મોનાકોય ǖુમહે કાળજી કોએ.

21કાહાકા ɶબજાબોદા પોતાજ કાળજી કોઅતાહા એને ઈǤુ ɶખ્રસ્તા
વાતહેહાટʍ કાળજી નાંય કોએ.

22 બાકʍ ǖુમા ɵતમોથી બોરહાવાળા જીવના બારામાય વોળાખતેહે
એને ચ્ચા બારામાય જાંઅતેહે, જહેેકેન પોહો ચ્યા આબહા આરે રોહે,
તેહેકેન ચ્યાય મા આરે હારʍ ખોબારે પ્રચાર કોઅનામાય મેઅનાત
કોઅલા હેય.

23આંયઆશા કોઅતાહાંવ કા જહેેકેન માન માǟુમ ઓઅરʍ કા મા
આરે કાયઓઅનારા હેય, તીજાઇનઆંય ɵતમોથીલ તારાત ǖુમહેપાય
દોવાડʌહʍ.

24એને પ્રǜુવોય મા બોરહો હેય કા આંય પોતે ǖુમહે ઈહʏ જલɳદજ
યીહʏ.

ઇપǃɮદʍǖુસાલ
25બાકʍ માયે ઇપǃɮદʍǖુસાલ ǖુમહેપાય દોવાડના જરુરʍ હોમŤા,

તો મા ɵવસ્વાસી બાહા, હાંગાત્યો સેવાક એને હારʍ ખોબારે બચાવ
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કોઅરાહાટʍ હાંગાત્યો સૈɴનક હેય, એને મા જરૂરત ǚુરʍ કોઅરાહાટʍ
ǖુમહેપાઅને દોવાડલો દૂત હેય.

26તો ǖુમહાન ɵમળાહાટʍ બોજ ઇચ્છા રાખતોઆતો,એને તો બોજ
ઉદાસ બી રોતો આતો કાહાકા ǖુમા ચ્ચા ɶબમારʍ બારામાય વોનાલા
આતા.

27 એને આસલીમાય તો બોજ ɶબમાર આતો, એને મોઅઇ જાં
આતો, બાકʍ પોરમેહેરાય ચ્ચાવોય દયા કોઅઇ એને ચ્ચાલ મોઅરા
નાંય દેનો, એને પોરમેહેરા કેવળ ચ્ચાવોયજ નાંય બાકʍ માયેવોય બી
દયા કોઅઇ કા માન બોજ દઃુખ બોગવાં નાંય પોડ.ે

28 યાહાટʍ ચ્યાલ દોવાડાહાટʍ આંય આજુબી ઉત્સાɴહત હેતાંવ કા
ǖુમા ચ્યાઆરે પાછો ɵમળʌન ǐુશ ઓઅઇ જાં એને મા ɻચʋતા કોઅના
વોછા ઓઅયજાય.

29 યાહાટʍ ǖુમા પ્રǜુમાંય ચ્યાલ ǐુશીકોય આવકાર કોઅજા એને
ચ્યા હારકા લોકહા આદર કોઆ.

30 કાહાકા તો ɶખ્રસ્તા કામાહાટʍ ચ્યા જીવ બી ધોકામાય ટાકʍન
મોઅતા-મોઅતા વાચાય ગીયો, જથેી તો ǖુમહેકોય રોય ગીઅલી સેવા
મા આરે રોયન ǚુરʍ કોએ.

3
જીવના લક્ષ

1યાહાટʍ મા ɵવસ્વાસી બાહાબોઅયેહેય, પ્રǜુમાંય આનંદ કોઅજા.
માન ǖુમહાન તીજ વાત ગેડʌ-ગેડʌ લોખના કʣ ટાળો નાંય યેય, એને ઈ
ǖુમહે રક્ષણા હાટʍ મોદાત કોઅરʍ.

2 ચ્યા લોકહાથી, Ťા કુતરાહા હારકા હેતા, એને ખારાબ
કામ કોઅનારાહા થી, એને Ťા ǤુƂત કોઆડાહાટʍ આખતાહા
ચ્યાહાપાઅને હાચવીન રોજા.

3 કાહાકા હાચ્ચાં ǤુƂતવાળાતે આપાંજ હેજ,ે આપા જંી પɵવત્ર
આત્માકોય પોરમેહેરા ભƖક્ત કોઅજહેે, એને ઈǤુ ɶખ્રસ્તાઆરે ઘમંડ
કોઅજહેે,એને શરʍરા કામહાવોય બોરહો નાંય રાખજ.ે
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4બાકʍ માન તે શરʍરાવોય બી બોરહો કોઅના કારણ હેય,જો કાદો
શરʍરાવોયબોરહો કોઅરા ɵવચારેહે, તે ચ્યા કોઅતો માન વોદારʍ બોરહો
હેય.

5જોવે આંય આઠ ɳદહા આતો, તોવે પોરમેહેરા આગના Ǚુસાર મા
ǤુƂત જાયા, આંય જન્માથીજ ઈસરાયેલી હેતાંવ એને ɶબન્યામીના
કુળામાઅને હેતાંવ. મા આયહો આબહો ɴહȇુ આતેં યાહાટʍ આંયબી
ɴહȇુ હેતાંવ, યોક પોરૂષી હારકો માયે કડાક રʍતેકોય ǝૂસા ɴનયમાહા
પાલન કોઅયાહાં.

6ઉત્સાહા બારામાયઆખે તે માયે મંડળʌવોય જુǟુમ કોઅયો,એને
યહૂદʍ ɴનયમાહા પાલન કોઅનામાય આંય યોક ન્યાયી માઅહુʣ આતો
કાહાકા માયે બોદા ɴનયમાહા પાલન કોઅલા હેય.

7 બાકʍ Ťો વાતો માંહાટʍ ફાયદા આત્યો, ચ્ચેહેલ માયે ɶખ્રસ્તાય
જંી કોઅલા હેય ચ્ચા લીદે Ǚુકસાન હોમજી લેદલા હેય.

8 કાહાકાઆપહે પ્રǜુ ઈǤુ ɶખ્રસ્તાલજાઅના બીજીબોદʍ વસ્ǖુહુથી
કોલહાક વોદારʍ મહત્વા હેય,આંયબોદયે વસ્ǖુહુલ નોકામ્યે માનતાહાવ
ચ્ચાહાટʍ માયે બોદ્યો વસ્ǖુ છોડʌ દેનલ્યો હેય એને આંય ચ્ચેહેલ કોચરા
હોમાજતાહાવ, કા આંય ɶખ્રસ્તાલ જાંઉ.

9 એને આંય ચ્ચાઆરે એકતામાય રોય હોકુ, મા ન્યાયપણા ǝૂસા
ɴનયમાહા પાળના આધારાવોય નાંય બાકʍ ઈ તી ન્યાયપણા હેય જંી
કેવળ ɶખ્રસ્તાવોય બોરહો કોઅલા લીદે. ઈ ન્યાયપણા પોરમેહેર પાઅને
બોરહો કોઅના લીદે મેળહે.

10મા ઇચ્છા હેય કાઆંય ɶખ્રસ્તાલજાંઉ ચ્ચા મોઅલા માઅને પાછા
જીવતાઓઅના સામથ્યાર્લ અǙુભવ કોઉએને મોરણામાય ચ્ચા હારકા
બોનીન એને ચ્ચા દઃુખા ભાગીદાર બોની જાંઉ.

11 કા આંયબી મોઅલા માઅને પાછા જીવતો કોઅલો જાવ.

ɴનશાણ્યે એછે દાંહુદના
12 આંય ઈ નાંય આǐું કા માયે યે બોદયે વસ્ǖુહુલ પેલ્લાથી

મેળવી હોśહો અથવા ɶસદ્ધ ઓઅય Ǔુકહયો, બાકʍ આંય આગાડʌ
વોદાહાટʍ કોɶશશ કોઅય ɳરઅલો હેય કા તી માન ɵમળʌજાય,Ťાહાટʍ
માન ɶખ્રસ્ત ઈǤુય ɴનવાડલો હેય.
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13 ઓ બાહાબોઅયેહેય, આંય ઈ નાંય હોમજુ કા આંય મેળવી
Ǔુકલો હેય, બાકʍ કેવળ યોક કામ કોઅતાહાંવ કા Ťો વાતો પેલ્લા
ઓઅઇ ગીયો ચ્ચેહેલ ɵવહરાયન આગાડʌ કાય ઓઅનારા હેય ચ્ચા
લક્ષાહાટʍ કઠાણ મેઅનાત કોઅતાહાંવ.

14 આંય લક્ષાએછે દાહુદતાહાંવ કા તી ઇનામ મેળǡું Ťાહાટʍ
પોરમેહેરે માન ઈǤુ ɶખ્રસ્તમાય હોરગામાય જાંહાટʍ હાદલા હેય.

15આપા જોલે આɸત્મક રʍતે પɳરપક્વ હેજ,ે બોદહા ઓ ɵવચાર રા
જોજ,ેએને જો કાદ્યે વાતમાય ǖુમહે આલાગ ɵવચાર હેય, તે પોરમેહેર
ચ્ચાલબી ǖુમહાવોય પ્રગટ કોઅય દʍ.

16 તેરુʣ બી. આપા ચ્ચા ɴનયમાહા Ǚુસાર આગલા વોદતા રા, જંી
આપહાયઆમીǟુǑુ માનલા હેય.

હોરગામાય આમહે નાગરʍકતા
17 ઓ મા ɵવસ્વાસી બાહાબોઅયેહેય, ǖુમા બોદે ɵમળʌન મા

અǙુસરણ કોઆ,એને ચ્ચાલŤા સ્વભાવ ચ્ચા નǝુના અǙુસરણ હેય,
જંી ǖુમહાય આમહેમાય દે˵ેલ જોવે આમા ǖુમહેઆરે આતા.

18ઓહડા બોજ લોક હેય, Ťા એહેકેન કામ કોઅતાહા Ťાહા
બારામાય ǖુમહાન ગેડʌ-ગેડʌ આખતાહાવ, એને આમીબી રોડʌ-રોડʌન
આખતાહાવ કા ચ્ચે આપહે ˸વહારાથી ɶખ્રસ્તા હુળʌખાંબાવોય
મોઅના મતલબા ɵવરુદ કોઅતેહે.

19 ચ્ચાહા સેવાટ નાશ હેય, ચ્ચાહા શારʍɳરક ઇચ્છા ચ્ચાહા દેવ હેય,
ચ્ચે લાજવાના કામ કોઅના બારામાય અɷભમાન કોઅતેહે, એને ચ્ચે
કાયામ દોરત્યેવોઅને વસ્ǖુહુ બારામાય ɵવચાર કોઅતે રોતેહેં.

20બાકʍ આપહે વતાન હોરગા હેય,એને આપા યોક તારણારા પ્રǜુ
ઈǤુ ɶખ્રસ્તા હોરગામાઅને પાછા યેઅના વાટ જોવી રʍઅલે હેજ.ે

21 તો Ťા સામથ્યાર્કોય બોદા કાય ચ્ચા તાબામાંય કોઅય હોકહે,
ચ્ચાજ સામથ્યાર્કોય આપહે નોબળા શરʍર બોદલીન, ચ્ચા મɴહમા
શરʍરા હારકા બોનાવી દʍ.

4
પાઉલા સલહા
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1 યાહાટʍ ઓ મા ɵવસ્વાસી બાહાબોઅયેહેય, આંય ǖુમાહાવોય
બોજ પ્રેમ કોઅતાહાંવ એને આંય ǖુમહાન ɵમળાહાટʍ વાટ જોવી
ɳરઅલો હેય, જો મા આનંદ એને ǝુǑુટ હેય, ઓ બાહાહાય પ્રǜુમાંય
એહેકેǙુજ, ǖુમહે બોરહામાય મજǛુત રા.

2આંય Ǟુઓɳદયાલએને સન્ǖુખેલ બી ɵવનાંતી કોઅતાહાંવ, કા ચ્ચો
પ્રǜુમાંય એકતામાય રોય.

3 ઓ હાચ્ચાં મોદાત્યા, આંય ǖુલબી ɵવનાંતી કોઅતાહાંવ, કા ǖું
ચ્ચે બાયહેલ એકતામાય લેય યાહાટʍ મોદાત કોઓ, કાહાકા ચ્યેહેય મા
આરે હારʍ ખોબાર ફેલાવા,ં ક્લેમેંસ એને મા ɶબજા મોદાત્યાહા આરે
મેઅનાત કોઅઇŤાહા નાંવે જીવના ચોપડયેમાય લોખલે હેય.

સદા આનંɳદત રા
4પ્રǜુમાંય સદાઆનંɳદત રા,આંય પાછોઆખતાહાવઆનંɳદત રા.
5ǖુમહે નમ્ર સ્વભાવ બોદા લોકજાઈજાય, પ્રǜુ ઈǤુ માહારʍજ યેય

ɳરઅલો હેય.
6 કોઅયેહેજ વાતે ɻચʋતા મા કોઅહા, બાકʍ બોદયે પɳર˺ીતીમાય

ǖુમહે ɴનવેદન પ્રાથર્ના એને ɵવનાંતી કોય ધન્યવાદા હાતે પોરમેહેરાલ
આખા.

7 તોવે પોરમેહેર ǖુમહાન શાંતી દેઅરʍ, જંી શાંતી લોકહા હુમાજના
કોઅતા બોજ વોદારʍ હેય, ǖુમહે રુદયાલ એને ǖુમહે ɵવચારાહાલ
ɶખ્રસ્ત ઈǤુમાય હાંબાળʌ થોવી.

યે વાતેહેવોય ɳદયાન લાવા
8યાહાટʍઓમા ɵવસ્વાસી બાહાબોઅયેહેય, છેલ્લેŤો-Ťોવાતો

હાચ્ચો હેય, એને Ťો-Ťો વાતો આદરા યોગ્ય હેય એને Ťો-Ťો
વાતો પોરમેહેર ન્યાયી માનહે, એને Ťો-Ťો વાતો પɵવત્ર હેય, એને
Ťો-Ťો વાતો હાયƪ હેય, એને Ťો-Ťો વાતો પ્રશંસા યોગ્ય હેય
એટલે જી બી ઉŷમ એને પ્રશંસા વાતો હેય ચ્ચેહેવોય ǖુમહે મન લાગી
રોય.

9 Ťો વાતો ǖુમા માયેપાઅને ɴહśા, એને ગ્રહણ કોઅયો, એને
વોનાયાએને માંયેમાય દે˵ો, ચ્ચે વાતહે પાલન કોઆ, તોવે શાંતી દેનારો
પોરમેહેર ǖુમહેઆરે રોય.
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દાનાહાટʍ ધન્યવાદ
10આંય પ્રǜુમાંય બોજ આનંɳદત હેતાંવ કા ઓલા ɳદહʍહયા પાછે

ǖુમહે ɵવચાર મા બારામાય પાછો જાǑૃત જાયલો હેય, નŚʍ ǖુમહાન
Ǣુરવાતમાય બી યા ɵવચાર આતો, બાકʍ ǖુમહાન મોકો નાંય ɵમƄો.

11ઈનાંય કા જંી માંયેમાય કોમી હેય, ચ્ચાહાટʍઆખતાહાવ, કાહાકા
માયે બોદʍ પɳર˺ીતીમાય ǐુશ રોઅના ɴહકʍ લેદલા હેય.

12 આંય બોજ કમીમાય બી રોય હોકહુ, જંી માન જોજહે ચ્ચા
કોઅતા બોદʍ યોક વાતે માયબી એને બોદʍ પɳર˺ીતીમાય દારાના,
Ǜુખા રોઅના એને વોદના-ગોટના ɴહકʍ લેદલા હેય.

13 ɶખ્રસ્ત જો માન સામથર્ દેહે ચ્ચામાય આંય બોદાંજ કાય કોય
હોકહુ.

14 તેરુʣ બી ǖુમહાય હારાં કોઅયાહાં કા માન પોયહા દેયને મા
દઃુખામાય સહભાગી બોન્યા.

15ઓɳફɵલ˾પી શેહેરા લોકહાય, ǖુમાજાંઅતાહા કા ǖુમહે વોચમાય
હારʍ ખોબાર પ્રચાર કોઅયા પાછે જોવે આંય ǖુમહેપાઅને મોકોદɴુનયા
ɵવસ્તારામાઅને ગીયો, તોવે ǖુમહાન છોડʌન બીજી કાદʍ મંડƄે પોયહા
બારામાય મોદાત નાંય કોઅયી.

16યેજપરમાણે જોવે આંય થેસ્સાલોɴનક શેહેરામાયઆતો, તેરુʣ બી
ǖુમહાય મા ગોરાજ ǚુરʍ કોઅરાહાટʍ યોક બેનદા નાંય બાકʍ બોજ
વોખાત પોયહા દોવાડલા.

17આંય ઈ યાહાટʍ નાંય લોǐું કા માન દાન જોજ,ે બાકʍ મા ઇચ્છા
હેય કા હારાં કામાહામાંય ભાગીદાર કોઅલાજાં જોજ,ે જંી ǖુમહે પેલ્લા
કોઅલા હેય,એનેŤા લીદે પોરમેહેર ǖુમહાન ઇનામ દેઅરʍ.

18 માપાય બોદાંજ કાય હેય, એને બોજ બોદા હેય, જંી વસ્ǖુ
ǖુમહાય ઇપǃɮદʍǖુસા આથાકોય લેય દોવાડયેલ ચ્ચાલ લેયને આંય
દારાય ગીઅલો હેય, તી તે મા હાટʍ Ǥુગંɵધત બɵલદાન હારકા હેય જંી
યાજક પોરમેહેરાલ ચોડવ,ે જંી પોરમેહેરાલ ગોમે એને રાજી કોએ.

19એને મા પોરમેહેર બી આપહે ચ્ચે ɵમલકાતે ઇસાબે જંી મɴહમાયે
હાતે ɶખ્રસ્ત ઈǤુમાય હેય, ǖુમહે બોદʍજ ગોરાજ ǚુરʍ કોઅરʍ.



ɳફɵલ˾પીઓને પત્ર 4:20 xii ɳફɵલ˾પીઓને પત્ર 4:23

20 આમહે પોરમેહેર એને પોરમેહેર આબા મɴહમા કાયાǝુંજ
ઓઅતી રોય. આમેન.

નમસ્કાર એને બોરકાત
21 ઈǤુ ɶખ્રસ્તામાય બોદા પɵવત્ર લોકહાન મા સલામ આખા, Ťેં

ɵવસ્વાસીયા મા આરે હેય, ચ્ચે ǖુમહાન સલામ આખતેહે.
22બોદા પɵવત્ર લોક ખાસ કોઇનŤા કૈસરા મેહેલામાય રોનારા લોક

હેય, ચ્ચા ǖુમહાન સલામ આખતાહા.
23આમહે પ્રǜુ ઈǤુ ɶખ્રસ્તા સદા મોયા ǖુમા બોદહાઆરે રોય.
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